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liidna. Bet Dievas /
padaré stebukla.
.| Jézus prisikélé i§

Anksty pirmos savaités dienos
ryta keli Jézaus mokiniai rado
akmenj nurista nuo kapo.
Paziaréje vidun, jie
pamaté, kad Jézaus
ten nebéra.

Viena moteris verké prie

kapo. Jézus pasirodé jai! Ji
dziigaudama nubégo pas Kitus
mokinius ir $aukeé: ,,JEZUS
GYVAS! JEZUS PRISIKELE
1S NUMIRUSIU!”

Pirmosios ]
Velykos

Netrukus Jézus atéjo pas mokinius ir parodé
savo viniy pervertas rankas. Tai buvo tiesa.
JEZUS VEL BUVO GYVAS!

Pirmosios Velykos
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Dievs zina, ka esam darijusi sliktas lietas,
ko Vins sauc par gréku. Sods par gréku ir nave.

Dievs tik loti mas mil, ka satija Savu Délu Jézu, lai tas
mirtu pie Krusta un izciestu sodu masu vietd. Jézus
augsdmcelas no mirogiem un devas atpakal uz
Debesim! Tagad Dievs var piedot masu grékus.

Ja tu vélies atgriezties no saviem grékiem, pasaki
Dievam $os vardus: Milais Dievs, es ticu, ka Jézus
nomira par mani un tagad atkal ir dzivs. Ladzu, iendac
mand dzivé un piedod manus grékus, lai es varétu
dzivot jaunu dzivi un bat ar Tevi maZigi. Palidzi man
dzivot Tev ka Tavam bérnam. Amen. Japa 3:16

Katru dienu lasi Bibeli un runa ar Dievul

Lietuviy

Lithuanian

Moteris stovéjo ant triuk§mingo
kalno, jos litidnos akys
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Salia kryZiaus,
prie kurio buvo

prikaltas
Jézus.
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Ar Jézus suklydo ir laiké
save tuo, kuo nebuvo?
Ar Dievas pralaiméjo?
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Ne! Dievas
nepralaiméjo.

Jeézus tikrai nesuklydo.
Jis Zinojo, kad bus
nedoréliy nuZudytas.
Kai Jis buvo kidikis,
senasis Simeonas
pasakeé Marijai, kad
jai teks sielvartauti.

Likus kelioms dienos
iki Jézaus nuzudymo,
viena moteris atéjusi
kvepalais patepé Jo kojas.
Mokiniai pasipiktino: ,,Ji Svaisto
pinigus.” Jézus taré: ,,Ji padaré gera

darbg mano laidotuvéms.” Kokie keisti ZodZiai!

Tuomet Judas, vienas i$

dvylikos Jézaus mokiniu,

sutaré iSduoti Jézy —,
aukstiesiems kunigams e
uz 30 sidabriniy.

N— _y paskutinj karta vakarieniavo

B iydq Velyky metu Jézus

su savo mokiniais. Jis pasaké
jiems nuostabiy dalyky apie

[ Dieva ir Jo paZadus mylintiems
Ji. Paskui Dievas davé jiems
pasidalinti duoneos ir taure, kad
priminty Jézaus kiina ir krauja,
atiduotus nuodémiy
atleidimui.

Paskui Jézus pasaké savo draugams, kad Jis bus

iSduotas, o jie pabégs. ,,A$ nepabégsiu,” — tvirtino
Petras. Jézus jam taré: ,,Dar gaidZiui nepragydus,
tu tris kartus manes issiginsi.”

Ta naktj Jézus
nuéjo melstis |
Getsemanés soda.
Mokiniai, buve
kartu, uzmigo.
Jézus meldé:
»Téve, atimk §ig
taur¢ nuo manes,
taciau tebiina ne
mano, bet tavo
valia!”

Staiga sode pasirodé Judo vedamas
biirys. Jézus nesipriesino. Bet Petras
nukirto ausj vienam Zmogui. Jézus
palieté Zmogaus ausj ir iSgydé jj.
Jézus Zinojo, kad Jo suémimas
buvo Dievo valia.
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Biirys nuvedé Jézy j vyriausiojo kunigo namus.
Zydy vyresnieji saké, kad Jézus turi mirti. Petras

stovéjo netoliese su
tarnais prie lauzo
ir viska mate.

Tris kartus Zmonés, Ziarédami j Petra, saké: ,,Tu buvai
su Jézumi!” Tris Kartus Petras i§sigyné, kaip Jézus ir

buvo sakes. Petras
net keikeési ir
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Kunigai nuvedé Jézy pas
Romos gubernatoriy Pilota.
Sis taré: ,,A§ neradau jokios
jam primetamos kaltés.” Bet

minia nesiliové Saukusi:
»Ant kryZiaus, ant
kryZiaus jj!”

Galy gale Pilotas nusileido
ir nuteisé Jézy mirciai ant
kryZiaus. Kareiviai musé Jézu,
spjaudé Jam j veida ir nuplaké
Ji. Jie nupyné erskéciy vainika
su ilgais, astriais spygliais ir
uzdéjo Jam ant galvos. Jie
prikalé Jj prie medinio
kryZiaus numirti.

Jézus Zinojo, kad taip mirs. Jis Zinojo, kad Jo mirtis,
suteiks atleidimg tiems nusidéjéliams, kurie tikés j Jj.
Du nusikaltéliai buvo nukryZiuoti $alia Jézaus. Vienas
n tikéjo j Jézy ir nuéjo
- L. L:‘ i roju, kitas ne.
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Po keliy valandy kan¢iy
Jézus taré: ,Atlikta”
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buvo atliktas.

Jj privaciame
kape.




